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København, 20. Septbr. 25.

Kære Miss Mortimer.

Tak for Deres rare, lange Brev, som jeg var saa glad for og saa interesseret i at høre om »The Nook«, det er dejligt at vide Dem dér og langt fra Frøknerne Smiths Institut! Sig nu ikke straks, at Frøknerne er Deres Hjertensveninder, og at saadan maa jeg ikke tale, for de er et Par gamle Katte, og det véd De endnu bedre end jeg.

Jeg synes saa godt om Beskrivelsen af det gammeldags Køkken og den lille, rundkindede Pige og Haven med de brogede Blomster og de mosgroede Æbletræer. Og det er saa smukt af Dem at sige, at der er en lille Stue, der staar og venter paa mig. Jeg kommer ogsaa — en Gang, men ikke nu, for jeg véd, det vilde være endnu meget sværere at komme tilbage her og skulle tage Livet op i de tomme Stuer.

De gør Dem ingen Begreb om, hvor her er tomt! Mors Sybord staar ved Vinduet med hendes Strikketøj i Kurven, akkurat som hun lagde det fra sig den frygtelige Aften. Og de Stiklinger, hun satte, da vi kom hjem fra Landet sidste Aar, er i fuldt Flor. Inde paa hendes Natbord ligger det Bind Dickens, hun læste i, og alt raaber paa hende. Uret tikker saa højt, som jeg aldrig før synes, det har gjort, men jeg tør ikke sætte det i Staa, for saa suser Stilheden endnu værre. Marte er saa sød, men det er, som om hun alligevel gik og tænkte paa andre Ting og ikke kunde holde ud at have saa lidt at gøre. Havde jeg ikke Spot, saa tror jeg da, jeg blev gal! Heroppe i Stuerne er han stille og deltagende, ja, jeg er ganske vis paa, at han véd, hvad der er sket, han har for Vane at komme og lægge Hovedet paa mit Knæ, naar jeg sidder om Aftnen og prøver at læse, men ikke kan, saa ser han op paa mig med sine ravgule Øjne og vugger ganske svagt med sin buskede Hale. Og jeg tager ham om Hovedet og snakker med ham, jeg kan blive helt bange ved Lyden af min egen Stemme, jeg har ellers ingen at tale med, for Marte gaar mere end nogen Sinde til Møder. Men naar det nu er hendes Maade at komme over Sorgen paa, saa var det da Synd at forholde hende det, ikke? Jeg vilde ønske, jeg havde Lyst til den Slags, men det har jeg altsaa ikke. Jeg læser som sagt og strikker paa et langt Shawl til Moster; det er for at trøste hende, fordi jeg ikke vil flytte hen til hende, men jeg kunde ikke tænke mig noget værre end at komme til et stort, uroligt Hus som hendes; Onkel har jeg aldrig brudt mig synderlig om, og de Unge derhenne er altid paa Farten. For Resten er jeg blevet bedre Venner med Moster end nogen Sinde før, hun er god og hjælpsom og beskeden trods sin store Rigdom og gør saa meget for mig paa den betænksomste Maade, kommer her smaa Løb om Formiddagen og har Frugt og Blomster med og underholdende, engelske Noveller, og somme Tider smutter hun ogsaa herom i Bilen om Eftermiddagen — naar Kusinerne ikke har Brug for den! — og tager mig med ud en Tur; i Gaar var vi paa Eremitagesletten, og Luften var saa klar og ren og Sundet saa blaat, jeg blev helt let om Hjertet. Jeg vil nu slet ikke tale om Spot! Han var med i Bilen og sad strunk og stolt, og bagefter ovre ved Hjortekær drak vi Te i Udkanten af en grøn Mark, og han tog sig en dejlig Løbetur. Den maa han jo have hver Dag, og det er godt, for saa bliver jeg nødt til at gaa ud med ham.

Jeg fortryder ikke, at jeg blev herhjemme hos Mor i Stedet for at uddanne mig til et eller andet, tværtimod, jeg er saa taknemmelig over det, og hun var saa inderlig lykkelig over at have mig. Jeg er jo ogsaa saadan stillet, at jeg kan undvære Fortjeneste, rejse hvor jeg vil og have mit eget Hjem. Men det er lidt svært at være saa grulig overflødig, og jeg maa finde paa noget at gøre for andre, og det jo før jo hellere. Her gaar jeg, og intet sker der, ikke det bitterste. Og jeg er vis paa, at naar man er i min Alder, saa er det Meningen, at der skal ske en Masse!

Dette er vist et slemt Klynkebrev, jeg maa tænke paa, at Mor somme Tider kaldte mig Lavinia efter Bellas »ukuelige« Søster i »Vor fælles Ven« og se at mønstre min gamle Frimodighed. Mor sagde ogsaa, at jeg havde en lille bitte »Aare« og burde skrive; jeg har prøvet paa det i disse Dage, men det bliver ikke til noget.

Hils den lille, rundkindede Pige fra mig og sig, jeg kan lide hende, fordi hun er saa omhyggelig for Dem. Og hav det selv godt, kære, gamle Ven!

Kærlig Hilsen fra Deres

Cæcilie.






København, 29. Septbr. 25.

Kære Miss Mortimer.

Ja, her er jeg igen, for nu har jeg da faaet noget at fortælle!

Jeg havde næppe faaet det forrige Brev til Dem ned i Postkassen, det, hvori jeg klagede over, at her intet skete, før der begyndte at ske en forfærdelig Masse. Marte gik rundt med saadan et sært Ansigt, hun var forgrædt, men alligevel saa underlig underfundig, som om hun kunde fortælle noget, om hun bare vilde, og saa om Aftenen kom hun ind til mig, smilede og gav sig saa lige efter til at stortude, saa jeg troede, hun var blevet rent skør. Og saa fik hun jo endelig fortalt mig, at hun skulde giftes — Marte!!

Hun er 48, men Mor sagde altid, at der et eller andet Sted gik en god Mand, der var blevet snydt for en udmærket Kone, fordi han ikke havde faaet Marte. Og nu lader det til, at han er dukket op. Han har nu ganske vist haft andet at gøre end at vente paa hende, for han har været gift og saa Enkemand i mange Aar og opdraget nogle dygtige Sønner, der ogsaa er gifte, og nu har han fundet Marte til Møderne — derfor gik hun der saa flittigt! — og nu er de enige om, at der af to ensomme Mennesker kan blive ét lykkeligt Par. Han er Møbelhandler, og Marte kan faa, »lige hvad hun vil«, naar de bare havde en Lejlighed! For han har haft to Værelser hos en af Sønnerne, og dér har Marte naturligvis ikke Lyst til at være. Det har været hendes Drøm, som det er enhver Piges, at faa »sit eget«, og det vil hun ikke narres for, men hun sagde, at det havde lange Udsigter.

Jeg var glad, det var jeg virkelig, men jeg indrømmer, det var, som mit sidste Tilflugtssted ramlede ned om Ørene paa mig. Jeg kan ikke huske anden Pige end Marte, saa længe jeg har været til, og jeg er dødelig angst for at begynde med en moderne, rapmundet og skødesløs Pige, saadan som Marte altid beskriver andre Tjenestefolk. Men jeg haaber da ogsaa, jeg bliver gift en Gang, ikke med den første den bedste naturligvis og ikke gerne med en Møbelhandler i Halvtredserne, men med en rigtig flink og kammeratlig Mand. Martes Kæreste var her at hilse paa mig samme Aften, han ser rar og fornuftig ud og havde et roligt og sikkert Væsen, men han var temmelig tyk og meget skaldet og havde hængende Overskæg; men det romantiske sidder maaske indvendig.

Jeg laa og spekulerede om Aftnen, da jeg var kommet i Seng, og tænkte paa at gaa op til min Sagfører; han kan alt, saa han kan maaske ogsaa finde Lejligheder, og jeg vilde saa spørge ham, om han kunde hjælpe Marte og hendes Fæstemand. Men bedst som jeg laa der, slog det ned i mig: »De kan da faa din Lejlighed! Det bør du give dem!«

Mor vilde have været saa hjertensglad paa Martes Vegne, og der er ingen Tvivl om, at Lejligheden her er mig meget for stor, det var den jo allerede i Mors Tid. Der er egen Indgang til det Værelse, hvor jeg havde mit Klaver staaende, før det kom ind i Dagligstuen, og hvor der er næsten umøbleret, der kunde jeg magasinere de øvrige Møbler — Dagligstuen kunde staa, som den er — og saa kunde de andre endda faa en god Lejlighed ud af det, til jeg kan finde en af de moderne Andelslejligheder med elektrisk Lys og Centralvarme og varmt Vand, som er saa nemme at holde. Jeg kan ikke sige, jeg var henrykt ved Udsigten til at vige Pladsen, men jeg er vis paa, at Mor vilde synes, det er rigtigt; hvad skal saadan et unyttigt Pigebarn sidde og fylde i fem Stuer for? Og saa vilde jeg tage til Taormina i Vinter — Moster skal der en Del af Tiden, og jeg vil gerne lære at tale bedre Italiensk — men først vilde jeg tale med gamle Tang om det.

Jeg sagde ikke noget til Marte, men næste Morgen gik jeg og Spot op til Tang. Damen i hans Kontor skævede lidt til Spot, og vi sad og ventede længe i det yderste Kontor, hvor Skrivemaskinerne klaprede, og Telefonen ringede ustandseligt. Jeg vilde ikke kunne udrette det mindste i saadan et Virvar, men Damen skrev med den ene Haand og telefonerede med den anden og svarede paa Fuldmægtigens Spørgsmaal samtidig, og bagefter dikterede han hende nogle Breve lige saa hurtigt, som han kunde lire dem af, og hun stenograferede og lod ikke til at have det mindste travlt med at lave de smaa Flueben paa Papiret. Jeg sad og følte mig om muligt endnu dummere end ellers!

Saa fulgte Tang en tyk Mand ud, og Manden snakkede en Masse op, og Tang sagde ganske stilfærdigt:

»Lad os nu ikke vise os alt for forhippede!«

Og saa kom han hen og hilste paa mig og klappede Spot, som saa godt kan lide ham, og siden sad jeg inde hos ham og forklarede ham alting. Han er saa flink til ikke at afbryde og til at lytte opmærksomt til med Hovedet lidt paa Skraa og lade én tale ud. Og da jeg var færdig, sagde han, at det lød saamænd meget fornuftigt — han har jo kendt mig altid og benytter sig af sin Ret til at være faderlig — og at det var godt at komme ud af de hjemlige Folder efter saa store Begivenheder og ligesom begynde forfra.

»Og Taormina er ogsaa godt,« sagde han, »min Kone elsker at være der. Men da du taler om at faa noget at udføre for andre, blev du maaske ret hurtig ked af Pensionatslivet? Hvis du tror paa en Styrelse i den Slags Ting, saa vil jeg fortælle dig, at jeg netop har haft et Brev fra Voldstrup, som muligvis kunde angaa dig.«

»Voldstrup?« sagde jeg, »det Navn synes jeg, jeg skulde kende.«

»Røb nu ikke alt for stor Uvidenhed,« sagde han drillende, »det er en af Landets smukkeste og bekendteste Herregaarde.«

»Men hvad skulde den komme mig ved?«

»Jo, Sagen er den, at den nuværende Ejerinde er gammel og svag og meget ensom. Hun er Enke, og hendes eneste Søn døde ung. Men hun har en Arving, Mandens Brodersøn, som hun sætter megen Pris paa, og han er Ven med en af mine Sønner og en udmærket Fyr. Han har inderlig ondt af sin Tante og skrev derfor til min Dreng, om vi ikke kendte en eller anden ung Pige, der vilde komme derover at bo en Tid.«

»Til Selskab og Nytte?«

»Vist mest til Selskab. Hvad Honorar angaar, saa siger han, at det spiller ingen Rolle, men hvis det er muligt at finde en, der vil føle sig som Gæst i Huset, ikke blande sig i de gamle, trofaste Tjenestefolks Regimente, forstaar du —«

»Gamle, trofaste Tjenestefolk! Det bliver vist ikke nemt,« sagde jeg tøvende, men saa tog jeg en rask Beslutning og tilføjede bestemt: »jeg tager derover!«



»Hov, hov, ikke saa hastig!« sagde han. »Sov paa det og lad mig saa faa Besked.«

»Nej, jeg vil altid hellere springe end krybe i det,« sagde jeg, »naar skulde jeg rejse dertil?«

»Helst til den første,« sagde han, men nu var det ligesom ham, der var betænkelig.

»Det passer mig udmærket,« sagde jeg, men det tog alligevel Vejret lidt fra mig. Jeg betingede mig blot, at han skulde sikre mig Lov til at tage Spot med.

»En Hund mere eller mindre paa saadan en stor Gaard spiller vist ingen Rolle,« sagde han, »hvis den ellers kan forliges med de andre, men Spot er jo en god Hund!«

Da Spot hørte sit Navn og de kendte Ord: »god Hund!« løftede han Hovedet og dunkede i Gulvet med sin Hale.

»Han lover at gøre sit bedste,« sagde jeg.

Saa snakkede vi lidt om Pengesager; jeg er meget rigere, end jeg troede, og kommer jeg nu i et Hus, hvor jeg næsten ingen Udgifter har, kan jeg lægge op til min vilde Plan om en Jordomsejling — vil De med?

— Man skal ikke gaa og gøre sig Bekymringer forud, skal man vel? Jeg havde ventet, at Moster vilde gøre en Masse Indvendinger og Marte være henrykt og havde forberedt mig paa det. Og saa var det lige omvendt. Moster sagde straks, at det var vist en god Idé.

»Hvad du savner, lille Sisse, er netop nogen at hygge om,« sagde hun, »en Hund er nu ikke nok. Og naar du ikke vil være hos mig —«

»Du har jo dine egne Døtre, lille Moster,« sagde jeg.

Hun sukkede ganske, ganske let, da hun sagde:

»Ja, det har jeg jo.«

Saa gav vi os til at ordne med praktiske Ting; hun vilde selv komme og hjælpe mig at købe ind og pakke hen og alt det meget andet; der er meget mere at gøre, end jeg troede!

Men nu Marte! Hun tudbrølede og sagde, at vel var det en Lejlighed som »skabt for hende og Mortensen«, men hun vilde ikke paa nogen Maade jage mig ud i Verden, ikke om hun saa skulde gaa »ugift Resten af sine Livsdage«.

»Fy, det er rigtignok ikke pænt sagt mod Mortensen,« sagde jeg.

»Men hvad vilde min Frue sige, om hun vidste, jeg bar mig saadan ad, ligesom hun har lukket sine Øjne?« spurgte Marte.

»Jeg véd, hun vilde sige, at det var rigtigt af mig,« sagde jeg, »og hun vilde være saa henrykt over, at du faar saadan en rar Mand.

Saa brølede hun endnu værre af lutter Rørelse.

Og saa kan det nok være, vi har haft travlt! Selv har jeg brugt alle mine Aftner til at ordne Breve og Skuffer efter Mor, og det var saa gribende. De kan ikke tænke Dem, hvor de var fulde af smaa, rørende Relikvier, mest som Minde om mine Barneaar; mange véd jeg jo heller ikke, hvad er, men kan bare se, det maa være noget helligt paa den omhyggelige Maade, det er gemt hen.

Nu er alle mine andre Møbler stuvede sammen, men Dagligstuen staar urørt; Marte siger, hun er saa glad for, hun faar den at gaa og holde i Orden. Og ved Siden af alt det, jeg har maattet ordne for mig selv, har jeg været med hende henne paa den Udkaarnes Lager og vælge deres egne Møbler; han har behagelig overrasket mig ved at have en rigtig god, stilfærdig Smag, saa de faar et nydeligt Hjem. Der er ingen Plüsch i det, men rent, graat Betræk i Dagligstuen og en smuk Birketræsspisestue. Og Marte har liggende i sine Skuffer en Masse broderet Linned til sit Udstyr, tænk, det har hun samlet gennem tredive Aar, det kan man kalde Forudseenhed, men hun er jo bondefødt, og saadan er det Skik her i Landet. Jeg har været med hende at købe en Del nyt, men Mortensen har ogsaa noget, saa de bliver rigt forsynede. Jeg giver hende Mor’s lille Kommode i Brudegave, den har Mor altid brugt til sine Haandarbejder og den Slags, og den minder saa meget om hende, jeg véd, Marte bliver glad for den.

Og om et Par Dage rejser jeg saa altsaa; hvis De skriver til mig, ligesom De faar dette, saa faar jeg det vist den første Dag, det kan jeg sikkert trænge til, og det er ikke for meget at bede om, er det? Kender jeg Moster ret, ligger der et Brev fra hende til mig, naar jeg træder ind ad Døren derovre. Hun er saa kær.

Min Adresse bliver: Voldstrup pr. Skyrre. Fruen hedder Engvad.

Jeg skriver og fortæller, saa saare jeg er i Orden; jeg snakker meget med Spot om de lange Ture, vi skal gaa hver Dag, han kender jo en Vinter paa Landet fra sine unge Dage, det gør jeg ikke.

Kærlig Hilsen fra

Cæcilie.






Voldstrup, 2. Oktbr. 25.

Kære Miss Mortimer.

Ja, her er vi, og gid vi var vel herfra igen! Jeg føler mig som en maanesyg Kat og kunde godt tænke mig at sætte mig op paa Ladetaget og hyle. Spot smaaklynker i Søvne, og en Gang imellem farer han op og render rundt og snuser efter usete Fjender eller Mus, for dem er der en Masse af bag Panelerne. Ja, her er i Sandhed »historisk«, for saa vidt man derved forstaar gammelt og uhyggeligt!

Det er jo ikke lutter Spøg at rejse en lang Tur med en Hund, naar man ikke vil gøre ham sindssyg af Rædsel og Sorg ved at lade ham køre i Pakvogn, men jeg tog Vejen over Kallundborg — De véd godt, hvor det er, ikke? — saa deles Dagen saa rart i Land- og Sørejse. Men paa denne Tid er der en Del Jægere, saa der var fuldt i Hundekupéerne af Mænd med stor Oppakning og store Fedtlædersstøvler og mer eller mindre uartige Hunde, og jeg maatte sidde i en ubekvem Stilling med Spot i Halsbaandet for ikke at faa Slagsmaal. Der var en net, ung Mand, genért, men velopdragen, der hjalp mig, saa godt han kunde, og bandt Spot for mig, da vi kom om Bord, paa et Sted, hvor han troede, der vilde være nogenlunde Læ og Sol. Hans egen Hund stod i Nærheden, og han var saa venlig at blive deroppe og snakke godt for Spot, mens jeg styrtede ned og fik lidt Mad, men trods hans venlige Ord hylede Dyret, til det saa mig, saa jeg knap blev mæt. Jeg havde ikke tænkt paa at tage en Plaid med, saa jeg sad og frøs lumsk deroppe, og naar man fryser, bliver man altid ynkelig, og jeg blev efterhaanden i et fælt Humør og beklemt ved at skulle over her mellem alle de fremmede Mennesker. Jeg har altid troet, jeg var saa kæk, men det var nok bare, mens jeg havde Mor’s Skørter at putte mig bagved!

Den rare, høje Mand kom til sidst hen og lagde en tyk, slidt Pjækkert over mine Knæ, og det varmede baade dem og mit Hjerte, ikke mindst fordi han ikke præsenterede sig eller var det bitterste paatrængende. Og det hele, han havde for det, var et Bid i Haanden! Ikke af Spot heldigvis, men da vi gik fra Borde, og jeg gav ham hans Ejendom tilbage, sprængte hans Hund Linen og røg i Spot; Spots Kæde var ved at vælte mig, og vi var et snærrende, bjæffende Virvar. Han kastede sig lige ind i det og kom sejrrig ud af det med sin Hund ved Kraven og Blodet løbende ned over Tommelfingeren.

»Bryd Dem ikke om det,« sagde han, »det er ikke noget; det var mit eget arrige Asen. De kom vel ikke noget til?«

»Ikke Spor,« sagde jeg med den Rest af Vejr, jeg havde igen.

I det samme var der nogen af dem, han havde rejst sammen med, der raabte ham an:

»Kommer De saa, Løjtnant?«

Og han løb op til Havnetoget.

Vi foretrak at spadsere, og paa Banen saa jeg ham blot dampe af ad Randers til, mens jeg tog Syd paa; jeg maatte overlade Spot til en venlig Mand i Bagagevognen, for der var ingen Hundekupé, og saa benyttede jeg Lejligheden til at tage anden Klasse og hvile mig. Landskabet var saa kønt med store Bakker og Luften saa høj mellem Bygerne, men naturligvis havde jeg Uheld, saa en særlig ilter en kom netop, da vi naaede Skyrre.

Det er saadan en grim, lille Stationsby med et fjerde Rangs Hotel paa Banegaardspladsen og en hæslig Mindesten, og hele Pladsen var fuld af Pytter og opkørt, og det blæste koldt. Jeg havde vist tænkt mig, at der var Bil efter mig, men i Stedet holdt der en forhistorisk Kaleschevogn med Glasruder fortil til at lukke ned som et Laag. Kusken var en lille, skægget Mand med Kasket, men ellers i en almindelig civil, blaa Kavaj, og jeg kunde straks se, at han skævede til Spot. Han fik en maabende Dreng til at staa ved Hestene, for det lille Tog rangerede under megen Prusten og Stønnen, og de var aabenbart ikke rigtig modige ved det. Og saa fik han og Stationsforstanderen min Kuffert anbragt bag paa Vognen, og de mindre Sager vilde de netop stable op paa Bukken, da jeg tog Mod til mig og bad:

»Maa jeg ikke nok sidde oppe hos Dem? Saa kan jeg se Egnen, og saa følger min Hund ogsaa bedre med Vognen.«

Kusken svarede ikke, men puttede blot Bagagen ind i Vognen, og saa satte vi os op.

»Vi kan maaske køre op til Købmanden og hente nogle Varer og om ad Mejeriet efter Penge?« sagde Kusken, og uden at vente paa Svar trillede han over til en stor, rød Gaard paa den anden Side Torvet, hvor alt, hvad der kunde krybe og gaa af Kommis’er og Karle, havde staaet og tittet efter mig.

En Fordel var der ved deres paatrængende Nysgerrighed: vi kom ikke til vente et Minut paa Varekurven, og da den var sat ind i Vognen, kom den unge Fyr fra Butiken hen og rakte en Cigar op til Kusken.

»Værsgo’, Niels!« sagde han.

Jeg prøvede at være venlig og sagde:

»Vil De dog ikke tænde?« men han stirrede bare paa mig og puttede den med stor Forsigtighed i en gammel Tinæske, som atter forsvandt i hans rummelige Brystlomme.

Saa turde jeg ikke sige mere, og oppe ved Mejeriet rakte han mig Linerne og gik ind efter Penge; det varede ikke længe, og jeg undrede mig over, at han, der er hvidskægget, gaar saa let og sprang paa Vognen, som var han en ganske ung Mand.

Saa kørte vi ud af Byen, først mellem lave, grimme Huse, men siden mellem smukke Æblehaver og Hække og endelig ud mellem de store Bakker. Det gik ikke særlig stærkt, for det var mest opad, men trods det, at jeg frøs, saa jeg mig nøje om, og Spot vimsede ud og ind.

»Han jager vel ikke?« spurgte Kusken pludselig.

Han har aldrig gjort det, men jeg blev jo bange for, at han netop skulde gøre det nu, saa det gjorde mig nervøs. Pludselig lettede Kusken paa sig, trak et Hestedækken ud under sig og lagde det om mig, han maatte holde Linerne mellem Tænderne imens.

Og efter det sagde han dog et Par Ord; han fortalte mig, da vi kørte ind paa Voldstrups Jorde, og fra det Øjeblik gik det atter sagtelig ned ad Bakke. Man kunde nok se paa Markerne, at det var en stor Gaard, og Niels pegede med Pisken og sagde:

»Vi har haft en god Høst, og Roerne lover ogsaa godt.«



Saa gik han i Baglaas igen og sagde ikke et Kny, før han viste mig Gaarden i en Lavning.

Den synede ikke af meget, for Hovedbygningen laa gemt bag høje Linde, men et Par store, holstenske Lader dukkede dog op over Trækronerne. Indkørselsalléen er ung og ikke smuk, men Gaardspladsen med Broen over Voldgraven er imponerende stor, var blot ikke Brolægningen saa skrækkelig, vi humpede, saa Tænderne hakkede i Munden paa mig!

»Ja, nu bliver Fruen vist glad!« sagde Niels, men der var noget uforklarligt tøvende over hans Tonefald.

Og nu var det lige i Skumringen og grumme koldt, og skønt der var tændt Lys i Forstuen med de høje, mørke Paneler, saa der dog mørkt og uhyggeligt ud, og Niels kørte tilbage til Ladegaarden i det sørgeligste Begravelsestrit, dog ikke lige tilbage, for han slog en Svinke ned i Voldgraven, hvor nogle sovende Ænder skreg rasende op, og saa gav Spot sig til at gø.

Der stod en ældre Kone ude ved den brede Trappe for at tage imod mig. Hun var i sort, højhalset Kjole med hvid Pibestrimmel, Haaret skrabet tilbage fra det fyldige Ansigt, og jeg syntes, hun saa streng og indesluttet ud; bag hende tittede en rundkindet Bondepige paa mig med gabende Mund og opspilede Øjne.

»Jeg skal sende Maden op paa Frøknens Værelse,« sagde Konen; siden hørte jeg Pigen omtale hende som Sine, »det er vist ikke værd at fortælle Fruen i Aften, at De er kommet, saa faar Marte bare Besvær med at faa hende til at sove.«

Navnet Marte gav mig næsten en Klump i Halsen, bare denne ogsaa var rar og venlig; jeg tænkte mig, at det maaske var den lille Stuepige, som lød Navnet, men hende tiltalte Sine lige efter:



»Vil saa Sara følge Frøknen ned.«

Sara snuppede mine Tasker, som om de ingenting vejede, og lige bag efter kom en Mand med lange, gule Tænder slæbende paa min Kuffert. Vi gik ad en uendelig lang Gang behængt med gamle, skumle Malerier, fra hvilke et afhugget Johanneshoved straks traadte frem i den usikre Belysning og gjorde mig endnu mere uhyggelig til Mode.

Og jeg kunde sige med lille Poul Dombey: »til min Grav?« da jeg kom ind i mit Værelse, et uhyre Rum kun oplyst af et Par Stearinlys og møbleret med gamle, tunge Ting, som for Resten er smukke. Men det hele var saa afgjort bare et »Gæsteværelse«, De kender Typen. Et stort firkantet Bord staar ved den ene Væg foran en stiv og haard Sofa, Sengen lige overfor, høj af Fjerdyner. Et Toilettebord mellem Vinduerne, over Bordet en hæslig, utændt Hængelampe. Ind til Stuen ved Siden af mægtige Fløjdøre, laasede fra den anden Side, det overbeviste jeg mig straks om og besluttede at prøve at faa Nøglen ind til mig. Men først maatte jeg jo se at faa lidt Rede paa mine Ejendele, og jeg gav mig straks til at pakke ud, mens den lille Pige, der aabenbart ikke har Talent som Kammerjomfru, saa til.

Lidt efter kom den gultandede Mand — jeg aner ikke endnu, hvad han hedder — tilbage med en »Kurv Træ«, som han udtrykte sig, og Sara sprang og hentede en gammeldags Glødeskovl, der udbredte en gennemtrængende Tørvelugt, og saa lagde de i den store, firkantede Ovn, der har ikke mindre end fire Etager, hver med sit rundbuede Hul til Kedler og den Slags, der stod da ogsaa allerede en Kedel i det nederste, og da Brændet begyndte at sprage og knitre, og Skæret faldt gennem Ventilen i Døren ud paa det hvidskurede Gulv, syntes jeg for første Gang, at det var muligt at faa lidt Hygge derinde.

Den blev ikke mindre, da Sara forsvandt og kom tilbage med Sine og en vældig Bakke med min Aftensmad. En Dug blev bredt over Bordet, Hængelampen tændt, og dens Skin faldt allerførst paa Billedet af Mor og Dem, som jeg havde sat paa en Hylde under Vinduet. Det var en nydelig Anretning: stegt Agerhøne og overskaarne Æbler i Kompot, hjemmebagt, hvidt Brød og dejlige Pærer. Og saa tog Sine endda en Haandfuld røde Æbler og lagde dem ind i den næstøverste Etage i Ovnen.

»Den unge Herre plejede at bo hernede, naar han kom hjem fra Ferierne som Dreng, og saa stegte han altid Æbler,« sagde hun.

»Naa, Fruens Brodersøn?« sagde jeg.

»Nej, vores egen unge Herre, som døde, Albert,« sagde hun. Hun maa altsaa have tjent her i mange Aar, for det er nok meget længe siden.

»Hvis der ellers er noget, saa sig det til Sara,« sagde Sine. »Sara, naar Frøknen har spist, saa vis hende Værelserne her langs Gangen, det er saa underligt at sove paa et Sted, man ikke er retvendt i.«

Saa gik hun, men hun havde straks givet mig Indtryk af, at hun var et klogt og retsindigt Menneske, men slet ikke af, at hun er mig venligsindet, men hun er vel ogsaa en af de gamle, trofaste Piger, jeg skal «se» efter!

Sara stod henne ved Maatten ved Døren og saa paa mig, mens jeg spiste, og da jeg var færdig, tæppede hun af, satte paa Bakken og bar den ud, kom saa tilbage efter et Lys og gik foran mig rundt i Værelserne.

Intet Under, at jeg havde fundet Gangen lang! Ved Siden af min Stue, som er det blaa Kammer, ligger endvidere det gule, det grønne og det røde, alle dybe, tofags Stuer ud mod Gaarden. Og paa den anden Side ud mod Haven en Bagtrappe, Panelstuen, Skabværelset, Læsestuen og et lille Pigeværelse, hvor Sara sover. Jeg fik da listet Nøglen fra det gule Værelse ind paa min Side, saa satte jeg mig ind i min Sofa under Hængelampen, der havde rakt Tunge i min Fraværelse, og under et legemsstort Portræt af en eller anden meget grim Dronning, mens en Mand med tykke Læber og hvid Paryk stirrede saa livagtigt paa mig fra Væggen over Servanten, at jeg har i Sinde at hænge noget over ham, naar jeg vil være ene, og en Masse mere eller mindre mørke Billeder fylder Væggene hele Stuen rundt. Der var en Lem, der klaprede nede i Ladegaarden, og en Ko, der brølede sygt i Stalden, som om den beklagede sig, ikke mig. Og til sidst gik jeg i Seng, fandt Dynerne alt for tunge og havde forfærdelig ondt ved at falde i Søvn. Og da jeg endelig sov, drømte jeg om Hundeslagsmaalet og den unge Mand, vaagnede op til en Forklaring hvorfor, ved at Spot bjæffede i Søvne, saa laa jeg længe vaagen og endte med at tude som et Feriebarn, der er bange for alting.

Nu har jeg altsaa været her et Døgn til, men hele Aftnen er gaaet med at fortælle saa langt, saa jeg maa fortsætte i Morgen.

Farvel saa længe! Det er godt, jeg har Dem at snakke ud for!



3. Oktbr. 25.
Dette bliver alligevel ikke det Hylebrev, jeg tænkte mig at skrive i Aftes! For i Dag skinner Solen, og alting gaar meget bedre, og jeg har i Sinde at se Tiden lidt an, inden jeg render af Gaarde!
Men i Gaar vaagnede jeg altsaa, før jeg i Virkeligheden havde udsovet, ved Træskotramp gennem Kælderen og Snakken lige under mine Vinduer, og en raa Stemme bandede til at fede en hel Gris med, og Spot vilde ud, og jeg vidste ikke, hvor jeg lettest skulde lukke ham ud, og jeg stod op og tabte Tandbørsteglasset og havde nær traadt med bare Fødder i Skaarene.
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